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Alteracio 3
Billy Kelleher

Proposta de regulamento
Considerando 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao 4
Carla Tavares, René Repasi, Jonas Fernandez

Proposta de regulamento
Considerando 2-A (novo)

Texto da Comissdo

AM\1338374PT.docx 3/35

Alteracdo

(2-A) O Regulamento (UE) 2024/1263
exige que os planos
orcamentais-estruturais nacionais de
médio prazo prevejam investimentos e
reformas que contribuam para as
prioridades comuns da Unido. Em
conformidade com o artigo 13.°, alinea c),
do referido regulamento, estas prioridades
comuns incluem uma transicdo ecoldgica
e digital justa, nomeadamente os objetivos
em matéria de clima até 2050
estabelecidos no Regulamento (UE)
2021/1119, bem como a resiliéncia social
e economica, designadamente o Pilar
Europeu dos Direitos Sociais, a
seguranga energética e, se necessdrio, o
reforco das capacidades de defesa.

Or. en

Alteracdo

(2-A) O Regulamento (UE) 2024/1263
exige que os planos
or¢camentais-estruturais nacionais de
médio prazo visem as prioridades comuns
da Unido. Em conformidade com o

artigo 13.°, alinea c), do referido
regulamento, estas prioridades comuns
incluem uma transicdo ecologica e digital
justa, nomeadamente os objetivos em
matéria de clima até 2050 estabelecidos

no Regulamento (UE) 2021/1119, bem
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Alteracao 5
Paolo Borchia, Tomas$ Kubin

Proposta de regulamento
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Um Estado-Membro que receba
assisténcia financeira a titulo preventivo de
um ou varios outros Estados-Membros ou
paises terceiros, do Mecanismo Europeu de
Estabilizacao Financeira (MEEF), do
Mecanismo Europeu de Estabilidade
(MEE) ou de outra institui¢cao financeira
internacional relevante, como o Fundo
Monetario Internacional (FMI), que exija a
ado¢do de novas medidas de politica
econdmica, devera ser objeto de uma
supervisdo refor¢ada ao abrigo do
Regulamento (UE) n.° 472/2013, inclusive
se essa assisténcia financeira ainda nao
tiver sido utilizada. Uma linha de crédito
sujeita a condi¢des mais rigorosas do MEE
exige essas novas medidas de politica
econdémica ¢, como tal, um
Estado-Membro que receba essa
assisténcia financeira a titulo preventivo
deve ser objeto de supervisao reforcada.
No que diz respeito aos novos
instrumentos de assisténcia financeira a
titulo preventivo do MEE, a Comissdo
deverd avaliar caso a caso se existem
essas novas medidas de politica
economica e, como tal, se a rececdo dessa
assisténcia financeira por um
Estado-Membro justifica a aplicacdo da
supervisdo reforcada ao abrigo do

PE785.222v01-00

como a resiliéncia social e economica,
designadamente o Pilar Europeu dos
Direitos Sociais, a seguranga energética e,
se necessdrio, o reforgo das capacidades
de defesa.

Or. en

Alteragado

(8) Um Estado-Membro que receba
assisténcia financeira a titulo preventivo de
um ou varios outros Estados-Membros ou
paises terceiros, do Mecanismo Europeu de
Estabilizacao Financeira (MEEF) ou de
outra institui¢ao financeira internacional
relevante, como o Fundo Monetario
Internacional (FMI), que exija a adogdo de
novas medidas de politica econdmica,
devera ser objeto de uma supervisao
refor¢ada ao abrigo do Regulamento (UE)
n.° 472/2013, inclusive se essa assisténcia
financeira ainda ndo tiver sido utilizada.
Uma linha de crédito sujeita a condi¢des
mais rigorosas do MEE exige essas novas
medidas de politica econdomica e, como tal,
um Estado-Membro que receba essa
assisténcia financeira a titulo preventivo
deve ser objeto de supervisao reforcada.
Nenhuma disposi¢do do presente
regulamento prejudica o direito de um
Estado-Membro de decidir livremente de
que Estados-Membros, paises terceiros ou
instituigoes internacionais pretende obter
ou recebe assisténcia financeira.
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Regulamento (UE) n.” 472/2013.

Alteracio 6
Billy Kelleher

Proposta de regulamento
Considerando 11

Texto da Comissdo

(11) A luz dessas conclusdes, é
necessario alterar o Regulamento (UE)
n.°472/2013 de modo a clarificar o
objetivo e o ambito da supervisao
poOs-programa, a fim de aumentar a sua
coeréncia com o quadro europeu de
governacao econdmica e evitar uma
duplicagdo dos requisitos de comunicacao
de informagdes. Especificamente, a
supervisao pds-programa deve centrar-se
no acompanhamento e na avaliacdo da
capacidade de reembolso do
Estado-Membro em causa no que respeita a
assisténcia financeira recebida, tendo em
conta a situacao economica, orcamental e
financeira desse Estado-Membro. Essa
supervisao deverd também abranger a
execucao de determinadas reformas, na
medida em que estas ainda ndo estejam
sujeitas a acompanhamento no ambito do
plano orgamental-estrutural nacional de
médio prazo. Por Ultimo, a supervisdao
pos-programa deve identificar a
necessidade de medidas corretivas para
atenuar os riscos para o reembolso da
assisténcia financeira recebida.

AM\1338374PT.docx

(A presente alteragdo suprime as
referéncias a «Mecanismo Europeu de
Estabilidade» ou « MEE» e aplica-se a
todo o texto; a sua aprovagdo impoe
adaptagoes técnicas em todo o texto.)

Or. en

Alteracdo

(11) A luz dessas conclusdes, é
necessario alterar o Regulamento (UE)

n.° 472/2013 de modo a clarificar o
objetivo e o ambito da supervisao
poOs-programa, a fim de aumentar a sua
coeréncia com o quadro europeu de
governacao econdémica e evitar uma
duplicagdo dos requisitos de comunicacao
de informagdes. Especificamente, a
supervisao pos-programa deve centrar-se
no acompanhamento e na avaliacdo da
capacidade de reembolso do
Estado-Membro em causa no que respeita a
assisténcia financeira recebida, tendo em
conta a situacao economica, orcamental e
financeira desse Estado-Membro. Essa
supervisdo deverd também abranger a
execucao de determinadas reformas, na
medida em que estas ainda ndo estejam
sujeitas a acompanhamento no dmbito do
plano orgamental-estrutural nacional de
médio prazo. Por Ultimo, a supervisdao
pos-programa deve identificar a
necessidade de medidas corretivas para
atenuar os riscos para o reembolso da
assisténcia financeira recebida. A execuc¢do
da supervisdo pos-programa ndao deve
prejudicar a competéncia de nenhum
outro mutuante, como o MEE, o FEEF e
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Alteraciao 7
Pasquale Tridico, Manon Aubry

Proposta de regulamento
Considerando 11-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteraciao 8
Paolo Borchia, Tomas$ Kubin

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — parte introdutoria
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 1 —n.° 1 — parte introdutoria
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outras instituicoes financeiras
internacionais pertinentes, para
desempenhar as suas fungoes ao abrigo
do respetivo quadro juridico.

Or. en

Alteracdo

(11-A) Na concecdo e execucdo de
programas de ajustamento
macroeconomico, é essencial respeitar e
apoiar os sistemas nacionais de fixacdo de
saldrios e o papel dos parceiros sociais,
designadamente as estruturas de
negociacdo coletiva, aos niveis
adequados. A Diretiva (UE) 2022/2041 do
Parlamento Europeu e do Conselho
relativa a salarios minimos adequados na
Unido Europeia reconhece que a protegdo
salarial minima adequada, garantida
através de convencoes coletivas ou de
salarios minimos nacionais, bem como a
negociacgdo coletiva forte, sao
fundamentais para a promogdo de um
crescimento sustentdvel e inclusivo.

Or. en
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Texto da Comissdo Alteracao

O Regulamento (UE) n.® 472/2013 ¢ O Regulamento (UE) n.® 472/2013 ¢
alterado do seguinte modo: alterado do seguinte modo:

Em todo o regulamento, sdo suprimidas
as referéncias ao «Mecanismo Europeu
de Estabilidade (MEE)», «o MEE)» e
«MEE)» e sdo introduzidas as alteragcoes
gramaticais necessdrias.

Or. en

Alteraciao 9
Eniké Gyori, Jaroslav Knot

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 1 — parte introdutoria
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 1 —n.° 1

Texto da Comissdo Alteragado

(1) No artigo 1.°, n.° 1, a alinea b) (1) No artigo 1.°, 0 n.° 1 passa a ter a
passa a ter a seguinte redacdo: seguinte redagdo:

«0 presente regulamento estabelece
disposicoes destinadas a regular e
simplificar a supervisdo economica e
orcamental dos Estados-Membros cuja
moeda seja o euro e que:»;

Or. en

Alteracao 10
Paolo Borchia, Tomas§ Kubin

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 1-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 1 —n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

(1-A) Ao artigo 1.° é aditado o seguinte
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numero:

«4-A. O presente regulamento ndao
prejudica o direito de um
Estado-Membro, nos termos dos Tratados,
de determinar livremente as fontes junto
das quais pretende obter ou recebe
assisténcia financeira, entre as quais
outros Estados-Membros, paises terceiros
ou instituicoes internacionais.»;

Or. en

Alteracio 11
Eniké Gyori, Jaroslav Knot, Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre
Pimpie

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea a
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 2 —n.° 3 — pardgrafo 1

Texto da Comissdo Alteracdo
«A Comissdo sujeita a supervisao «A Comissdo sujeita a supervisao
refor¢ada os Estados-Membros que refor¢ada os Estados-Membros que
beneficiem de assisténcia financeira a titulo beneficiem de assisténcia financeira a titulo
preventivo de um ou varios outros preventivo de um ou varios outros
Estados-Membros ou paises terceiros, do Estados-Membros ou paises terceiros, do
MEEF, do MEE ou de instituigdes MEEF, do MEE ou de institui¢cdes
financeiras internacionais relevantes, como financeiras internacionais relevantes, como
o FMI, que exija a adogdo de novas o FMI, que exija a ado¢do de novas
medidas de politica economica.»; medidas de politica economica. Quando

adota uma decisdo nos termos do n.” 1 e
do presente numero, a Comissdo solicita o
parecer do Conselho. A Comissdo tem
devidamente em conta o parecer emitido
pelo Conselho e fundamenta a sua
decisdo, caso decida afastar-se desse

parecer.»
Or. en

Alteracio 12

Paolo Borchia, Tomas§ Kubin
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Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 2 — alinea b
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo2 —n.°5

Texto da Comissdo

(b)

Sdo suprimidos os n.>* 4 e 5;

Alteracao 13
Pasquale Tridico, Manon Aubry

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea ¢
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 3 —n.° 3 —alinea b

Texto da Comissdo

(b) Efetuar, sob a supervisdao do BCE,
na sua qualidade de autoridade de
supervisao, ou, se for o caso, sob a
supervisdao das ESA competentes, os testes
de resisténcia ou as andlises de
sensibilidade necessarios para avaliar a
resiliéncia do setor financeiro aos diversos
choques macroecondmicos e financeiros
especificados pela Comissao e pelo BCE
em ligacdo com as ESA competentes e com
o ESRB.

Alteracao 14
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea ¢
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 3 —n.° 3 —alinea b

AM\1338374PT.docx 9/35

Alteracdo
(b) E suprimido o n.° 5;
Or. en
Alteracdo
(b) Efetuar, sob a supervisdo do BCE,

na sua qualidade de autoridade de
supervisao, ou, se for o caso, sob a
supervisao das ESA competentes, os testes
de resisténcia ou as analises de
sensibilidade necessarios para avaliar a
resiliéncia do setor financeiro aos diversos
choques macroecondmicos e financeiros,
entre os quais riscos relacionados com o
clima, especificados pela Comissao e pelo
BCE em liga¢do com as ESA competentes
e com o ESRB.

Or. en
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Texto da Comissdo

(b) Efetuar, sob a supervisdao do BCE,
na sua qualidade de autoridade de
supervisao, ou, se for o caso, sob a
supervisdo das ESA competentes, os testes
de resisténcia ou as andlises de
sensibilidade necessarios para avaliar a
resiliéncia do setor financeiro aos diversos
choques macroecondémicos e financeiros
especificados pela Comissao e pelo BCE
em ligagdo com as ESA competentes e com
o ESRB.

Alteracio 15

Alteracao

(b)  Efetuar, sob a supervisao do BCE,
na sua qualidade de autoridade de
supervisao, ou, se for o caso, sob a
supervisdo das ESA competentes, os testes
de resisténcia ou as analises de
sensibilidade necessarios para avaliar a
resiliéncia do setor financeiro aos diversos
choques macroeconomicos e financeiros,
entre os quais riscos relacionados com o
clima, especificados pela Comissdo e pelo
BCE em ligacdo com as ESA competentes
e com o ESRB.

Or. en

Eniké Gydri, Jaroslav Knot, Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea e
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 3 —n.° 5 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

(a) «Regra geral, a Comissao
comunica trimestralmente as suas
conclusdes a comissdao competente do
Parlamento Europeu e ao CEF. Nessas
conclusoes, devera avaliar, nomeadamente,
se € necessario adotar novas medidas.»;

Alteracio 16
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea e
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 3 —n.° 5 — paragrafo 2

PE785.222v01-00

10/35

Alteracdo

«A Comissao comunica trimestralmente as
suas conclusodes a comissdao competente do
Parlamento Europeu e ao CEF. Nessas
conclusoes, devera avaliar, nomeadamente,
se ¢ necessario adotar novas medidas.»;

Or. en

AM\1338374PT.docx



Texto da Comissdo Alteracao

(a) «Regra geral, a Comissao A Comissdao comunica trimestralmente as
comunica trimestralmente as suas suas conclusdes a comissdo competente do
conclusdes a comissao competente do Parlamento Europeu e ao CEF. Nessas
Parlamento Europeu e ao CEF. Nessas conclusoes, devera avaliar, nomeadamente,
conclusoes, devera avaliar, nomeadamente, se € necessario adotar novas medidas.»;

se € necessario adotar novas medidas.»;

Or. en

Alteracio 17
Eniko Gyori, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea e-A (nova)
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 3 —n.° 5 — paragrafo 4 (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(e-A) Ao n.’5 é aditado o seguinte
subpardgrafo:

«No desempenho dessas missoes, a
Comissdo respeita plenamente as
competéncias do Estado-Membro em
causa e abstém-se de toda a acdo ou
comunicacdo suscetivel de criar
perturbagoes do mercado ou de agravar a
situagdo financeira desse
Estado-Membro.»;

Or. en

Alteracio 18
Eniké Gyéri, Jaroslav Knot, Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea e-B (nova)
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 3 —n.° 7 — paragrafo 1
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Texto em vigor

Caso a Comissao conclua, com base nas
missdes de avaliacdo previstas no n.° 5, que
sdo necessarias novas medidas e que a
situagdo financeira ¢ economica do
Estado-Membro em causa esta a ter efeitos
prejudiciais significativos na estabilidade
financeira da area do euro ou dos seus
Estados-Membros, o Conselho,
deliberando por maioria qualificada, sob
proposta da Comissdo, pode recomendar ao
Estado-Membro em causa que tome
medidas preventivas corretivas ou prepare
um projeto de programa de ajustamento
macroeconoémico.

Alteracao 19
Eniké Gydri, Jaroslav Knot

Proposta de regulamento

Alteracao

(e-B) No n.° 7, o primeiro pardgrafo é
alterado do seguinte modo:

«Caso a Comissao conclua, com base nas
missdes de avaliacdo previstas no n.° 5, que
sd0 necessarias novas medidas e que a
situagdo financeira ¢ economica do
Estado-Membro em causa esta a ter efeitos
prejudiciais significativos na estabilidade
financeira da area do euro ou dos seus
Estados-Membros, o Conselho,
deliberando por maioria qualificada, sob
proposta da Comissao, nos termos do
artigo 238.°, n.” 3, alinea b), do TFUE,
pode recomendar ao Estado-Membro em
causa que tome medidas preventivas
corretivas ou prepare um projeto de
programa de ajustamento
macroeconémico.»;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea e-C (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 3 —n.° 8§ —alinea a

Texto da Comissdo

Alteracao 20

Alteracdo

(e-C) No n.”8, é suprimida a alinea a).

Or. en

Eniké Gyori, Jaroslav Knot, Tomas§ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre

Pimpie

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 3 — alinea e-D (nova)

PE785.222v01-00
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Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 3 —n.° 9-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 21
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 5
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A avaliagdo da sustentabilidade da divida
publica deve basear-se no cenario
macroecondmico mais plausivel ou num
cenario e previsoes orcamentais mais
prudentes, utilizando a informag¢@o mais
recente e tendo devidamente em conta o
resultado do relatério referido no artigo 3.°,
n.° 3. A Comissdo deve igualmente avaliar
as repercussoes de choques
macroeconomicos € financeiros e de
possiveis acontecimentos desfavoraveis na
sustentabilidade da divida publica.»;

AM\1338374PT.docx

Alteracao

(e-D) Ao artigo 3.°, é aditado o seguinte
numero:

«9-A. A supervisdo reforcada ao abrigo do
presente artigo é conduzida com base
num didlogo continuo, transparente e
justo entre o Estado-Membro em causa e
a Comissdo, bem como com quaisquer
outras instituicoes ou organismos da
Unido envolvidos, no pleno respeito do
principio da igualdade de tratamento dos
Estados-Membros.»;

Or. en

Alteracdo

A avaliagdo da sustentabilidade da divida
publica deve basear-se no cenario
macroecondémico mais plausivel ou num
cenario e previsdes orcamentais mais
prudentes, utilizando a informag¢do mais
recente, incluindo sobre riscos
or¢camentais relacionados com o clima, ¢
tendo devidamente em conta o resultado do
relatorio referido no artigo 3.°, n.° 3. A
Comissao deve igualmente avaliar as
repercussoes de choques macroecondémicos
e financeiros e de possiveis acontecimentos
desfavordveis na sustentabilidade da divida
publica.»;

Or. en

13/35 PE785.222v01-00
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Alteracio 22
Pasquale Tridico, Manon Aubry

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 5
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 6 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A avaliagdo da sustentabilidade da divida
publica deve basear-se no cenario
macroeconémico mais plausivel ou num
cenario e previsdes orcamentais mais
prudentes, utilizando a informagao mais
recente e tendo devidamente em conta o
resultado do relatério referido no artigo 3.°,
n.° 3. A Comissdo deve igualmente avaliar
as repercussoes de choques
macroecondémicos e financeiros e de
possiveis acontecimentos desfavordveis na
sustentabilidade da divida publica.»;

Alteracao 23

Eniko Gyori, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 5-A (novo)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 6 — paragrafo 3

Texto em vigor

A Comissdo torna publico o cenario

PE785.222v01-00
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Alteracao

A avaliagdo da sustentabilidade da divida
publica deve basear-se no cenario
macroeconémico mais plausivel ou num
cenario e previsdes orgamentais mais
prudentes, utilizando a informacao mais
recente, incluindo sobre riscos
orcamentais relacionados com o clima, ¢
tendo devidamente em conta o resultado do
relatorio referido no artigo 3.°, n.° 3. A
Comissdo deve igualmente avaliar as
repercussoes de choques macroecondémicos
e financeiros e de possiveis acontecimentos
desfavoraveis na sustentabilidade da divida
publica.»;

Or. en

Alteracdo
(5-A) O terceiro pardagrafo passa a ter a
seguinte redagdo:

«Ao efetuar a sua avaliacao, a Comissdao
atua com imparcialidade e garante
igualdade de tratamento entre os
Estados-Membros.

A Comissdo torna publico o cenario

AM\1338374PT.docx



macroeconomico, incluindo o cenario de
crescimento, os parametros relevantes
subjacentes a avaliacao da sustentabilidade
da divida publica do Estado-Membro em
causa € as estimativas respeitantes ao
impacto das medidas orgamentais
agregadas no crescimento economico.

Alteracio 24
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

macroeconomico, incluindo o cenario de
crescimento, os parametros relevantes
subjacentes a avaliacao da sustentabilidade
da divida publica do Estado-Membro em
causa € as estimativas respeitantes ao
impacto das medidas or¢amentais
agregadas no crescimento economico.»;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea a — subalinea i

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7-n.° 1

Texto da Comissdo

(@)

modo:

O n.’ 1 é alterado do seguinte

i) o primeiro pardgrafo passa a ter a
seguinte redagdo:

«Caso um Estado-Membro solicite a
assisténcia financeira de um ou vdrios
outros Estados-Membros ou paises
terceiros, do MEEF, do MEE ou do FMI,
deve elaborar, com o acordo da Comissdao
agindo em ligac¢do com o BCE e, se for
caso disso, com o0 FMI, um projeto de
programa de ajustamento
macroeconomico que deve incluir
objetivos or¢amentais anuais. Em
conformidade com o artigo 32.°, n.” 2, do
Regulamento (UE) 2024/1263, se um
Estado-Membro dispuser de um plano
orcamental-estrutural nacional de médio
prazo em vigor e se tornar objeto de um
programa de ajustamento
macroeconomico, esse plano
orcamental-estrutural nacional de médio
prazo é tido em conta na concegio do
programa de ajustamento
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Suprimido
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macroeconomico.,

ii) o quarto pardgrafo passa a ter a
seguinte redagdo:

«O0 projeto de programa de ajustamento
macroeconomico deve ter em conta as
prdticas e instituicoes de formagdo de
salarios.»;

Alteracio 25
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea a — subalinea a-A (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7-n.° 1

Texto em vigor

1. Caso um Estado-Membro solicite a
assisténcia financeira de um ou varios
outros Estados-Membros ou paises
terceiros, do MEEF, do MEE, do FEEF ou
do FMI, deve elaborar, com o acordo da
Comissao agindo em ligacao com o BCE e,
se for caso disso, com o FMI, um projeto
de programa de ajustamento
macroecondémico, que deve basear-se no
programa de parceria econdmica previsto
no Regulamento (UE) n.° 473/2013 e
substitui-lo, e que deve incluir objetivos
orcamentais anuais.

O projeto de programa de ajustamento
macroeconoémico deve tratar dos riscos
especificos que desse Estado-Membro
podem resultar para a estabilidade
financeira da area do euro e deve ter por
objetivo restabelecer rapidamente uma
situagdo econdmica e financeira sa e
sustentavel e restaurar a capacidade do
referido Estado-Membro para se financiar

PE785.222v01-00
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Alteracdo

(a-A) O n.° I passa a ter a seguinte
redacdo:

«Caso um Estado-Membro solicite a
assisténcia financeira de um ou varios
outros Estados-Membros ou paises
terceiros, do MEEF, do MEE, do FEEF ou
do FMI, deve elaborar, com o acordo da
Comissao agindo em ligacao com o BCE e,
se for caso disso, com o FMI, um projeto
de programa de ajustamento
macroecondémico, que deve basear-se no
programa de parceria economica previsto
no Regulamento (UE) n.° 473/2013 e
substitui-lo, € que deve incluir objetivos
orgamentais anuais.

O projeto de programa de ajustamento
macroecondémico deve tratar dos riscos
especificos que desse Estado-Membro
podem resultar para a estabilidade
financeira da area do euro e deve ter por
objetivo restabelecer rapidamente uma
situagdo econdmica e financeira sa e
sustentavel e restaurar a capacidade do
referido Estado-Membro para se financiar

AM\1338374PT.docx



integralmente nos mercados financeiros.

O projeto de programa de ajustamento
macroeconémico deve basear-se na
avaliagdo da sustentabilidade da divida
publica a que se refere o artigo 6.°, que
deve ser atualizada a fim de ter em conta o
impacto do projeto de medidas corretivas
negociado com o Estado-Membro em
causa, ¢ ter na devida consideragao todas
as recomendacdes dirigidas a esse
Estado-Membro nos termos dos artigos
121.°,126.°, 136.° ou 148.° do TFUE, bem
como as medidas tomadas para cumprir
tais recomendacoes, visando
simultaneamente alargar, reforgar e
aprofundar as medidas de politica
econdmica necessarias.

O projeto de programa de ajustamento
macroecondmico deve ter em conta as
praticas e institui¢cdes de formacao de
salarios e o programa nacional de reforma
do Estado-Membro em questdo no contexto
da estratégia da Unido para o crescimento e
0 emprego.

O projeto de programa de ajustamento
macroecondémico deve respeitar
integralmente o artigo 152.° do TFUE e o
artigo 28.° da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia. A
Comissao deve informar oralmente o
presidente e os vice-presidentes da

AM\1338374PT.docx

integralmente nos mercados financeiros.

O projeto de programa de ajustamento
macroecondémico deve basear-se na
avaliacdo da sustentabilidade da divida
publica a que se refere o artigo 6.°, que
deve ser atualizada a fim de ter em conta o
impacto do projeto de medidas corretivas
negociado com o Estado-Membro em
causa, ¢ ter na devida consideragao todas
as recomendacdes dirigidas a esse
Estado-Membro nos termos dos artigos
121.°,126.°, 136.° ou 148.° do TFUE, bem
como as medidas tomadas para cumprir
tais recomendacoes, visando
simultaneamente alargar, reforgar e
aprofundar as medidas de politica
econdmica necessarias.

Antes da adocgdo dos projetos de medidas
corretivas nos termos do numero anterior,
a Comissdo Europeia realiza uma
avaliacdo do impacto social, que analise
os efeitos distributivos e sociais dessas
medidas, em conformidade com os
principios do Pilar Europeu dos Direitos
Sociais. A avaliagdo é transmitida, sem
demora injustificada, ao Parlamento
Europeu e ao Conselho.

O projeto de programa de ajustamento
macroecondmico deve ter em conta as
praticas e institui¢cdes de formacao de
salarios, o programa nacional de reforma
do Estado-Membro em questdo no contexto
da estratégia da Unido para o crescimento e
o emprego e demonstrar de que forma os
resultados da avaliacdo referida no
numero anterior foram plenamente
integrados, nomeadamente as medidas
compensatorias destinadas a atenuar os
efeitos distributivos e sociais das medidas
corretivas inicialmente propostas.

O projeto de programa de ajustamento
macroeconoémico deve respeitar
integralmente o artigo 152.° do TFUE e o
artigo 28.° da Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia. A
Comissdo deve informar oralmente o
presidente e os vice-presidentes da
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comissao competente do Parlamento
Europeu dos progressos realizados na
preparagao do projeto de programa de
ajustamento macroecondmico. Estas
informacdes devem ser tratadas como
informacodes confidenciais.

Alteracio 26

comissdao competente do Parlamento
Europeu dos progressos realizados na
preparagao do projeto de programa de
ajustamento macroecondmico. Estas
informacdes devem ser tratadas como
informacodes confidenciais. »;

Or. en

Eniké Gyéri, Jaroslav Knot, Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre

Pimpie

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea a — subalinea i-A (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 1 — paragrafo 2

Texto em vigor

O projeto de programa de ajustamento
macroecondmico deve tratar dos riscos
especificos que desse Estado-Membro
podem resultar para a estabilidade
financeira da area do euro e deve ter por
objetivo restabelecer rapidamente uma
situagdo econdmica e financeira sa e
sustentavel e restaurar a capacidade do
referido Estado-Membro para se financiar
integralmente nos mercados financeiros.

Alteracao 27

Carla Tavares, René Repasi, Jonas Fernandez

Proposta de regulamento

Alteracao

i-A) O segundo pardgrafo passa a ter a
seguinte redagdo:

«0 projeto de programa de ajustamento
macroecondémico deve tratar dos riscos
especificos que desse Estado-Membro
podem resultar para a estabilidade
financeira da area do euro e deve ter por
objetivo restabelecer rapidamente uma
situagdo econdmica e financeira sa e
sustentavel e restaurar a capacidade do
referido Estado-Membro para se financiar
integralmente nos mercados financeiros. O
programa garante que as medidas
propostas sejam econdomica e socialmente
sustentaveis para o Estado-Membro. »;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea a — subalinea ii

PE785.222v01-00
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Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 1 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

«O projeto de programa de ajustamento
macroeconémico deve ter em conta as
praticas e instituicdes de formagao de
salarios.»;

Alteracio 28
Pasquale Tridico, Manon Aubry

Proposta de regulamento

Alteracao

«O projeto de programa de ajustamento
macroeconémico deve ter em conta as
praticas e instituicdes de formagao de
salarios. Tem igualmente em conta o
plano or¢amental-estrutural nacional de
médio prazo do Estado-Membro em causa
e é coerente com oS Seus compromissos
relativos as prioridades comuns da Unido
a que se refere o artigo 13.° alinea c), do
Regulamento (UE) 2024/1263, bem como
a resiliéncia social e economica,
incluindo o Pilar Europeu dos Direitos
Sociais;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea a — subalinea ii

Regulamento (UE) 472/2013
Artigo 7 —n.° 1 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

«O projeto de programa de ajustamento
macroeconémico deve ter em conta as
praticas e instituicdes de formagado de
salarios.»;

Alteracio 29
Billy Kelleher

AM\1338374PT.docx

Alteracao

«O projeto de programa de ajustamento
macroecondémico deve ter em conta as
praticas e as instituicdes de formagado de
salérios, incluindo o papel dos parceiros
sociais e o funcionamento dos sistemas de
negociagdo coletiva, bem como os
quadros nacionais relativos ao saldrio
minimo, e ser coerente com a Diretiva
(UE) 2022/2041»;

Or. en
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Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea a — subalinea ii

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 1 — paragrafo 4

Texto da Comissdo

«O projeto de programa de ajustamento
macroeconémico deve ter em conta as
praticas e institui¢cdes de formacao de
salarios.»;

Alteracao 30
Paolo Borchia, Tomas§ Kubin

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea b
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 7 —n.° 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

«A Comissdo assegura que o memorando
de entendimento assinado pela Comissdo
em nome do MEE seja inteiramente
coerente com o programa de ajustamento
macroeconomico aprovado pelo
Conselho.»;

Alteracio 31

Carla Tavares, René Repasi, Jonas Fernandez

Proposta de regulamento

Alteracdo

«O projeto de programa de ajustamento
macroecondmico deve ter em conta as
praticas e institui¢cdes de formacao de
salarios, bem como os compromissos
assumidos pelo Estado-Membro em causa
relativamente as prioridades comuns da
Unido indicadas no artigo 13.°, alinea c),
do Regulamento (UE) n.° 2024/1263»;

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c-A (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 4 — paragrafo 3

PE785.222v01-00
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Texto em vigor Alteragdo

(c-A) O terceiro pardgrafo passa a ter a
seguinte redagdo:

A Comissao deve informar oralmente o «A Comissao deve informar o presidente e
presidente e os vice-presidentes da os vice-presidentes da comissao
comissao competente do Parlamento competente do Parlamento Europeu das
Europeu das conclusdes retiradas do conclusoes retiradas do acompanhamento
acompanhamento do programa de do programa de ajustamento
ajustamento macroeconomico. Estas macroecondémico. Estas informacdes
informacdes devem ser tratadas como devem ser tratadas como informacgdes
informacodes confidenciais. confidenciais.»;

Or. en

Alteraciao 32
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c-A (nova)
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 7 —n.° 4 — paragrafo 3

Texto em vigor Alteragao

(c-A) O terceiro pardgrafo passa a ter a
seguinte redagdo:

A Comissao deve informar oralmente o A Comissao deve informar o presidente e
presidente e os vice-presidentes da os vice-presidentes da comissao
comissdao competente do Parlamento competente do Parlamento Europeu das
Europeu das conclusdes retiradas do conclusoes retiradas do acompanhamento
acompanhamento do programa de do programa de ajustamento
ajustamento macroecondmico. Estas macroecondmico. Estas informacdes
informacdes devem ser tratadas como devem ser tratadas como informacdes
informacgdes confidenciais. confidenciais.»;

Or. en

Alteracio 33
Eniké Gyori, Jaroslav Knot, Tomas§ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre
Pimpie
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Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c-B (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7-n.° 5

Texto em vigor

A Comissao, em ligagdo com o BCE e, se
for caso disso, com o FMI, deve analisar
com o Estado-Membro em causa as
alteracdes e atualizagdes ao programa de
ajustamento macroecondmico que possam
ser necessarias para ter devidamente em
conta, entre outros aspetos, quaisquer
diferencas significativas entre as previsoes
macroeconomicas ¢ os valores verificados,
incluindo as eventuais consequéncias do
programa de ajustamento
macroecondémico, os efeitos de contagio
negativos e os choques macroecondmicos e
financeiros. O Conselho, deliberando por
maioria qualificada sob proposta da
Comissao, decide das eventuais alteracdes
a introduzir no programa .

Alteracao 34
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Alteracao

(c-B) O n.’5 passa a ter a seguinte
redacdo:

«A Comissao, em ligacdo com o BCE e, se
for caso disso, com o FMI, deve analisar
com o Estado-Membro em causa as
alteracdes e atualizagdes ao programa de
ajustamento macroecondmico que possam
ser necessarias para ter devidamente em
conta, entre outros aspetos, quaisquer
diferencas significativas entre as previsoes
macroeconomicas € os valores verificados,
incluindo as eventuais consequéncias do
programa de ajustamento
macroeconémico, os efeitos de contagio
negativos € os choques macroecondmicos e
financeiros, e quaisquer medidas que
sejam economica ou socialmente
insustentdveis para o Estado-Membro. O
Conselho, deliberando por maioria
qualificada sob proposta da Comissao,
decide das eventuais alteragdes a introduzir
no programa.y;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c-C (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 7 — paragrafo 2

Texto em vigor

Os esforcos de consolidagdo or¢amental

PE785.222v01-00

Alteracao

(c-C) No n.”7, o segundo pardgrafo
passa a ter a seguinte redagdo:

«Os esforgos de consolidacao or¢gamental

AM\1338374PT.docx



definidos no programa de ajustamento
macroecondémico devem ter em conta a
necessidade de assegurar recursos
suficientes para politicas fundamentais,
como a educacgao e os cuidados de satude.

Alteracio 35

Carla Tavares, René Repasi, Jonas Fernandez

Proposta de regulamento

definidos no programa de ajustamento
macroecondémico devem ter em conta a
necessidade de assegurar recursos
suficientes para politicas fundamentais,
como a protegdo social, a educagao e os
cuidados de saude, e devem ser coerentes
com os objetivos da Unido no ambito do
Pacto Ecologico Europeu, incluindo os
compromissos assumidos no dmbito do
Acordo de Paris.»;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c-C (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 7 — paragrafo 2

Texto em vigor

Os esforcos de consolidagao or¢amental
definidos no programa de ajustamento
macroeconémico devem ter em conta a
necessidade de assegurar recursos
suficientes para politicas fundamentais,

como a educacgao e os cuidados de satude.

Alteracao 36

Eniké Gyori, Jaroslav Knot, Pierre Pimpie

Proposta de regulamento

Alteracdo

(c-C) No n.”7, o segundo pardgrafo
passa a ter a seguinte redagdo:

«Os esforcos de consolidagao orgamental
definidos no programa de ajustamento
macroeconémico devem ter em conta a
necessidade de assegurar recursos
suficientes para politicas fundamentais,
como a educagdo, a protegdo social e os
cuidados de saude.»;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c-D (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 8 — paragrafo 2 (novo)
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Texto da Comissdo

Alteraciao 37
Eniké Gydori, Jaroslav Knot

Proposta de regulamento

Alteracao

(c-D) No n.’ 8, é inserido o seguinte
segundo pardgrafo:

«0 aconselhamento prestado no contexto
da assisténcia técnica pelo grupo de
peritos a que se refere o presente niimero
ndo é vinculativo e deve respeitar
plenamente as competéncias do
Estado-Membro.»;

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea c-E (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7—-n.° 10

Texto em vigor

A comissdo competente do Parlamento
Europeu pode dar ao Estado-Membro em
questdo e a Comissao a oportunidade de
participar numa troca de pontos de vista
sobre os progressos realizados na execucao
do programa de ajustamento
macroeconoémico.

Alteraciao 38
Paolo Borchia, Tomas§ Kubin

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea d

PE785.222v01-00 24/35

Alteracdo

(c-E) O n.” 10 passa a ter a seguinte
redacdo:

«A comissdao competente do Parlamento
Europeu pode pedir a Comissao para
participar numa troca de pontos de vista
sobre os progressos realizados na execucdo
do programa de ajustamento
macroeconomico.»;

Or. en
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Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 12 — paragrafos 3 e 4

Texto da Comissdo Alteracao
(d) No n.° 12, o terceiro e o quarto Suprimido
pardgrafos passam a ter a seguinte

redacdo:

«No que se refere a estes instrumentos, o
Conselho, por recomendacdo da
Comissdo, aprova, por decisdo dirigida ao
Estado-Membro em causa, as principais
condicoes de politica econémica que o
MEE tenha a intencdo de incluir nas
condicoes associadas a sua assisténcia
financeira, na medida em que o teor
dessas medidas se insira no dmbito das
competéncias atribuidas a Unido pelos
Tratados.

A Comissdo assegura que o memorando
de entendimento assinado pela Comissdo
em nome do MEE seja inteiramente
coerente com a referida decisdo do
Conselho.»;

Or. en

Alteraciao 39
Paolo Borchia, Tomas Kubin

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea d-A (nova)
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 7 —n.° 12 — paragrafo 3

Texto da Comissao Alteragado
(d-A) No artigo 7.° n.” 12, é suprimido o

n.’3.

Or. en

Alteracao 40
Carla Tavares, René Repasi, Jonas Fernandez
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Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea d
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 7 —n.° 12 — paragrafo 3

Texto da Comissdo

«No que se refere a estes instrumentos, o
Conselho, por recomendacao da Comissao,
aprova, por decisao dirigida ao
Estado-Membro em causa, as principais
condig¢des de politica econdmica que o
MEE tenha a intencao de incluir nas
condicdes associadas a sua assisténcia
financeira, na medida em que o teor dessas
medidas se insira no ambito das
competéncias atribuidas a Unido pelos
Tratados.

Alteracio 41
Paolo Borchia, Tomas§ Kubin

Proposta de regulamento

Alteracao

«No que se refere a estes instrumentos, o
Conselho, por recomendacao da Comissao,
aprova, por decisdo dirigida ao
Estado-Membro em causa, as principais
condig¢des de politica econdmica que o
MEE tenha a intencao de incluir nas
condi¢cdes associadas a sua assisténcia
financeira, na medida em que o teor dessas
medidas se insira no ambito das
competéncias atribuidas a Unido pelos
Tratados, e ter em conta a necessidade de
garantir recursos suficientes para
politicas fundamentais, tais como a
seguranca social, a educacdo e os
cuidados de saude.

Or. en

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6 — alinea d-B (nova)

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 7 —n.° 12 — paragrafo 4

Texto da Comissao

Alteracgao 42
Pasquale Tridico, Manon Aubry

Proposta de regulamento
Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 6-A (novo)
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Alteracao
(d-B) No artigo 7.° n.” 12, é suprimido o
quarto pardgrafo.

Or. en
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Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 9

Texto em vigor

Os Estados-Membros devem tomar, se
necessario, em estreita cooperagao com a
Comissao e em ligacdo com o BCE e, se
for caso disso, com o FMI, medidas
destinadas a reforgar a eficiéncia e a
eficdcia da sua capacidade de cobranca de
receitas € a combater a firaude ¢ a evasdo
fiscais, a fim de aumentarem as suas
receitas fiscais.

Alteracio 43

Alteracao

(6-A) O artigo 9.° passa a ter a seguinte
redacdo:

Os Estados-Membros devem tomar, se
necessario, em estreita cooperacdo com a
Comissao e em ligacdo com o BCE e, se
for caso disso, com o FMI, medidas
destinadas a reforgar a eficiéncia ¢ a
eficdcia da sua capacidade de cobranca de
receitas € a combater a evasdo ¢ a elisdo
fiscais, incluindo medidas para combater
a erosdo da base tributavel e a
transferéncia de lucros (BEPS), as
sociedades de fachada e a falta de
transparéncia quanto a titularidade
efetiva, a fim de aumentarem as suas
receitas fiscais.»;

Or. en

Eniké Gydri, Jaroslav Knot, Toma$ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea b

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 14 —n.° 1-B (novo)

Texto da Comissdo

1-B.  Regra geral, a Comissdo, em
ligacdo com o BCE, deve transmitir
semestralmente a avaliacdo a que se refere
o n.° 1-A a comissdo competente do
Parlamento Europeu, ao CEF e ao
parlamento do Estado-Membro em causa.»;

AM\1338374PT.docx

Alteracdo

1-B. A Comissao, em ligagdo com o
BCE, deve transmitir semestralmente a
avaliacdo a que se refere on.° 1-A a
comissdao competente do Parlamento
Europeu, ao CEF e ao parlamento do
Estado-Membro em causa.»;

Or. en
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Alteracio 44
Paolo Borchia, Tomas$ Kubin

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea d

Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 14 —n.° 2-A (novo) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

2-A. Cinco anos ap0s a aplicagdo da
supervisao pés-programa, a Comissao pode
elaborar uma avaliacdo especifica sobre a
capacidade do Estado-Membro em causa
de reembolsar a assisténcia financeira
recebida. Ao elaborar essa avaliagdo, além
da sua analise da situacdo econdmica,
or¢amental e financeira, incluindo a
execucao do plano or¢camental-estrutural
nacional de médio prazo, a Comissao tem
em conta todas as seguintes circunstancias:

Alteracio 45

Carla Tavares, René Repasi, Jonas Fernandez

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea d

Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 14 —n.° 2-A (novo) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

2-A. Cinco anos ap0s a aplicagdo da
supervisao pdés-programa, a Comissao pode
elaborar uma avaliagdo especifica sobre a
capacidade do Estado-Membro em causa
de reembolsar a assisténcia financeira
recebida. Ao elaborar essa avaliagdo, além
da sua analise da situa¢dao economica,
or¢amental e financeira, incluindo a
execucao do plano or¢camental-estrutural
nacional de médio prazo, a Comissdo tem
em conta fodas as seguintes circunstancias:
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Alteracdo

2-A.  Em derrogacgdo do n.’ 1, se for
caso disso, cinco anos apos a aplicagao da
supervisdo pés-programa, a Comissao pode
elaborar uma avaliagdo especifica sobre a
capacidade do Estado-Membro em causa
de reembolsar a assisténcia financeira
recebida. Ao elaborar essa avaliagdo, além
da sua analise da situagdao economica,
orcamental e financeira, incluindo a
execug¢do do plano or¢gamental-estrutural
nacional de médio prazo, a Comissdo tem
em conta todas as seguintes circunstancias:

Or. en

Alteracao

2-A. Cinco anos ap0s a aplicagdo da
supervisao poés-programa, a Comissdo pode
elaborar uma avaliagdo especifica sobre a
capacidade do Estado-Membro em causa
de reembolsar a assisténcia financeira
recebida. Ao elaborar essa avaliagdo, além
da sua analise da situacdo econdmica,
orcamental e financeira, incluindo a
execucao do plano or¢amental-estrutural
nacional de médio prazo, a Comissdo tem
em conta, como regra geral, as seguintes
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Alteracio 46
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea d

Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 14 —n.° 2-A (novo) — parte introdutoria

Texto da Comissdo

Cinco anos apo6s a aplicacdo da supervisao
poOs-programa, a Comissao pode elaborar
uma avaliacdo especifica sobre a
capacidade do Estado-Membro em causa
de reembolsar a assisténcia financeira
recebida. Ao elaborar essa avaliagdo, além
da sua analise da situacdo econdmica,
or¢camental e financeira, incluindo a
execucao do plano or¢camental-estrutural
nacional de médio prazo, a Comissao tem

em conta todas as seguintes circunstancias:

Alteracao 47

Carla Tavares, René Repasi, Jonas Fernandez

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea d

Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 14 — n.° 2-A (novo) — alinea a

Texto da Comissdo

(a) Se o racio divida publica/PIB ¢
superior a 90 %;
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circunstancias, consideradas em conjunto:

Or. en

Alteracdo

Cinco anos ap6s a aplicacdo da supervisao
poOs-programa, a Comissao pode elaborar
uma avaliagdo especifica sobre a
capacidade do Estado-Membro em causa
de reembolsar a assisténcia financeira
recebida. Ao elaborar essa avaliacdo, além
da sua analise da situacdo econdmica,
or¢camental e financeira, incluindo a
execucao do plano or¢camental-estrutural
nacional de médio prazo, a Comissao tem
em conta, como regra geral, as seguintes
circunstancias, consideradas em conjunto:

Or. en

Alteracao

(a) Se o racio divida publica/PIB se
aproxima de 90 % ou segue uma
trajetoria descendente sustentada nesse
sentido;
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Alteracio 48
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea d
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 14 — n.° 2-A (novo) — alinea a

Texto da Comissdo

(a) Se o récio divida publica/PIB é
superior a 90 %;

Alteracao 49
Billy Kelleher

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea d
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 14 —n.° 2-A (novo) — alinea a

Texto da Comissdo

(a) Se o racio divida publica/PIB ¢
superior a 90 %;

Alteracio 50
Eniké Gydri, Jaroslav Knot

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 9 — alinea f
Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 14 —n.° 3-A (novo)
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Or. en

Alteragado

(a) Se o récio divida publica/PIB se
aproxima de 90 %, ou segue uma
trajetoria descendente sustentada nesse
sentido;

Or. en

Alteracdo

(a) Se o racio divida publica/PIB ¢
superior a 90 % e a trajetoria desse rdcio;

Or. en
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Texto da Comissdo

E inserido o seguinte n.° 3-A:

0]

«3-A. A comissdo competente do
Parlamento Europeu pode dar ao
Estado-Membro em causa a oportunidade
de participar numa troca de pontos de
vista sobre os progressos realizados
durante a supervisdo pos-programa.y;

Alteracio 51
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 1 — n.’ 1 — ponto 10-A (novo)
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 18

Texto em vigor

Artigo 18.°
Informagdo ao Parlamento Europeu

O Parlamento Europeu pode convidar
representantes do Conselho e da Comissao
para dialogar sobre a aplicagdo do presente
regulamento.
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Alteracao

Suprimido

Or. en

Alteracdo

(10-A) O artigo 18.° passa a ter a seguinte
redacdo:

«Artigo 18.°
Informacao ao Parlamento Europeu

1. O Parlamento Europeu pode convidar
representantes do Conselho e da Comissao
para dialogar sobre a aplicagdo do presente
regulamento.

2. As informagoes transmitidas pela
Comissdo ao Conselho ou a qualquer
uma das suas instincias preparatorias no
contexto do presente regulamento ou da
sua execugdo devem ser disponibilizadas
simultaneamente ao Parlamento
Europeu, sob condi¢ao do cumprimento
de disposicoes de confidencialidade, se
necessdario. Os resultados pertinentes dos
debates realizados no seio das instincias
preparatorias do Conselho devem ser
partilhados com a comissdo competente
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Alteracio 52
Paolo Borchia, Tomas§ Kubin

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 11
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 18-A (novo)

Texto da Comissdo

(11)  E aditado o seguinte artigo 18.%-A:
«Artigo 18.°-A

Convénios administrativos com o MEE e
outras instituicoes financeiras relevantes

A Comissdo procura estabelecer os
convénios administrativos necessarios
com o MEE e outras instituicoes
financeiras internacionais relevantes para
assegurar uma estreita cooperacio no
exercicio das atividades previstas no
presente regulamento.»;

Alteracio 53
Carla Tavares, René Repasi, Jonas Fernandez
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do Parlamento Europeu.

3. O Estado-Membro em causa pode
solicitar a Comissdo que expurgue
informacaoes sensiveis ou confidenciais
cuja divulgacdo seja suscetivel de
prejudicar os interesses publicos do
Estado-Membro. Neste caso, a Comissao
estabelece contacto com o Parlamento
Europeu e com o Conselho para
determinar de que modo a informacdo
expurgada lhes podera ser disponibilizada
de forma confidencial, em conformidade
com as normas aplicaveisy.

Or. en
Alteracao
Suprimido
Or. en
AM\1338374PT.docx



Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 19 — paragrafo 2 — alinea c

Texto da Comissdo

(©) O contributo do presente
regulamento para atingir o crescimento
sustentavel e inclusivo e a resiliéncia social
e econdmica.».

Alteraciao 54
Pasquale Tridico, Manon Aubry

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 19 — paragrafo 2 — alinea c

Texto da Comissdo

c) O contributo do presente
regulamento para atingir o crescimento
sustentdvel e inclusivo e a resiliéncia social
e econdmica.».

Alteracio 55
Billy Kelleher

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 19 — paragrafo 2 — alinea ¢
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Alteracao

() O contributo do presente
regulamento para o crescimento
sustentavel e inclusivo e a resiliéncia social
e econdmica, incluindo os compromissos
relativos as prioridades comuns da Unido
a que se refere o artigo 13.°, alinea c¢), do
Regulamento (UE) 2024/1263.».

Or. en

Alteracao

c) O contributo do presente
regulamento para o crescimento
sustentavel e inclusivo e a resiliéncia social
e econdmica, incluindo os compromissos
relativos as prioridades comuns da Unido
a que se refere o artigo 13.°, alinea c), do
Regulamento (UE) 2024/1263.».

Or. en
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Texto da Comissdo

c) O contributo do presente
regulamento para atingir o crescimento
sustentavel e inclusivo e a resiliéncia social
e econdmica.».

Alteracio 56
Rasmus Andresen
em nome do Grupo Verts/ALE

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 19 — paragrafo 2 — alinea c

Texto da Comissdo

c) O contributo do presente
regulamento para atingir o crescimento
sustentavel e inclusivo e a resiliéncia social
e economica.y.

Alteraciao 57

Alteracao

C) O contributo do presente
regulamento para o crescimento
sustentavel e inclusivo e a resiliéncia social
e econdmica, bem como para as
prioridades comuns da Unido a que se
refere o artigo 13.°, alinea c), do
Regulamento (UE) 2024/1263.».

Or. en

Alteracdo

C) O contributo do presente
regulamento para o crescimento
sustentavel e inclusivo, a resiliéncia social
e economica e as prioridades comuns da
Unido, tal como especificado no

artigo 13.°, alinea c), do Regulamento
(UE) 2024/1263.».

Or. en

Eniké Gyori, Jaroslav Knot, Tomas§ Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre

Pimpie

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12
Regulamento (UE) n.° 472/2013
Artigo 19 — paragrafo 2 — alinea c
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Texto da Comissdo

(©) O contributo do presente
regulamento para atingir o crescimento
sustentavel e inclusivo e a resiliéncia social
e economica.».

Alteracio 58

Alteracao

() O contributo do presente
regulamento para atingir o crescimento
sustentavel e inclusivo e a resiliéncia social
e econodmica, ao mesmo tempo que reforca
a competitividade. .

Or. en

Eniké Gyori, Jaroslav Knot, Tomas Kubin, Jaroslava Pokorna Jermanova, Pierre

Pimpie

Proposta de regulamento

Artigo 1 — paragrafo 1 — ponto 12 — paragrafo 2 (novo)

Regulamento (UE) n.° 472/2013

Artigo 19 — paragrafo 2 — alinea c-A (nova)

Texto da Comissdo
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Alteracdo

«No artigo 19.°, segundo pardgrafo, é
aditada a seguinte alinea:

c-A) A adequacio e a
proporcionalidade das medidas previstas
no presente regulamento, no pleno
respeito do principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do TUE e das
competéncias dos Estados-Membros
estabelecidas nos Tratados.».

Or. en
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